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1987-1991. ასპირანტურა - ინგლისური ფილოლოგიის 
კათედრა. თბილისის ივანე ჯავახიშვილის სახელობის  
სახელმწიფო უნივერსიტეტი  
 
1977-1982. სტუდენტი – ინგლისური ენის ფაკულტეტი. 
ილია ჭავჭავაძის სახელობის უცხო ენათა პედაგოგიური 
ინსტიტუტი. 
 
 
05.07.2004 -30.07.2004  -  General Course in Teaching of 
English for Non-native Teachers of English 
St  Gile’s  College (Brighton, UK). 
 
ფილოლოგიის დოქტორი 
 
 
07.2006 – დღემდე. პროფესორი, ანგლისტიკის 
მიმართულების ხელმძღანელი, ილიას სახელმწიფო 
უნივერსიტეტი 
 
11. 2000- 07.2006. დოცენტი - ინგლისური ენის კათედრა, 
ილია ჭავაჭავაძის სახელობის ენისა და კულტურის 
სახელმწიფო უნივერსიტეტი 
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04.1993-11.2000.  დოცენტი - რომანულ-გერმანიკული 
ფილოლოგიის კათედრა,ილიაჭავჭავაძის სახელობის 
უცხო ენათა სახელმწიფო ინსტიტუტი 
 
06.1991-04.1993.  უფროსი მასწავლებელი - რომანულ-
გერმანიკული ფილოლოგიის კათედრა,ილიაჭავჭავაძის 
სახელობის უცხო ენათა სახელმწიფო ინსტიტუტი 
 
 
09.1986-06.1991.  მასწავლებელი - რომანულ-გერმანიკული 
ფილოლოგიის კათედრა,ილიაჭავჭავაძის სახელობის 
უცხო ენათა სახელმწიფო ინსტიტუტი 
 
 
09.1982-09.1986.  უფროსი ლაბორანტი - - ინგლისური ენის 
კათედრა, ილია ჭავჭავაძის სახელობის უცხო ენათა 
სახელმწიფო ინსტიტუტი 
 
 
განცდის როგორც დინამიური აღწერის ობიექტის 
განსაზღვრისათვის. ახალგაზრდა მეცნიერთა და 
ასპირანტთა სესიის მასალები. ა.პუშკინის სახ.სახელმწიფო 
პედაგოგიური ინსტიტუტის გამომცემლობა, 1987 
 
ენათა დიფერენციალური ფსიქოლოგიის ერთი შტრიხი. 
ახალგაზრდა მეცნიერთა რესპუბლიკური კონფერენციის 
მასალები. თსუ გამომცემლობა. 1988 
 
ენაში გამოხატული უარყოფითი ემოციური 
დამოკიდებულების საგნობრივი სფეროს დადგენისათვის . 
თბილისის სახელმწიფო უნივერსიტეტის ახალგაზრდა 
მეცნიერთა საბჭოს შრომები, თსუ გამომცემლობა.1988  
 
ენობრივი მსოფლშეგრძნება და ლექსიკური სისტემის 
პრაგმატიკული განზომილება. თბილისის სახელმწიფო 
უნივერსიტეტის ახალგაზრდა მეცნიერთა საბჭოს შრომები, 
თსუ გამომცემლობა.1989 
 
სამყაროს ენისმიერი ხატი და ენათა შეპირისპირება. 
უცხოურ ენათა სწავლების მეთოდიკის პრობლემები. 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

კონფერენციის მასალები. ენა და კულტურა.1997 
 
დროის ფორმების ტრანსპოზიციის პრაგმატიკული 
ფუნქციები თანამედროვე ინგლისურში. პოლიგლოტი, 2. 
1998 
 
თანამედროვე ინგლისური ენის დროის ფორმების ერთი 
ტექსტური ფუნქციის შესახებ. ენა, თარგმანი, 
ლიტერატურა. ენა და კულტურა, 1998 
 
სოციალური დრო და ლინგვისტური ტემპორალურობა. 
ენა, თარგმანი, ლიტერატურა. ენა და კულტურა, 2000 
 
დროის ენობრივი მოდელები და მათი ინტერპრეტაცია 
თანამდეროვე ლინგვისტიკაში. ენა,თარგმანი, 
ლიტერატურა. ენა და კულტურა, 2001 
 
კულტურათა დიალოგი და ორენოვანი ლექსიკონი. 
წახნაგი, 1. მემკვიდრეობა, 2009 
 

კონოტაციურ მნიშვნელობათა სისტემა  და ლექსიკოგრაფიული 
გამოცდილება. მოხსენება. საერთაშორისო სიმპოზიუმი 
ლექსიკოგრაფიაში  I . შრომები. ბათუმი. 2010 
 
 

ეთნიკური versus კულტურულ-ცივილიზაციური იდენტობა 
(ბრიტანეთის ისტორიაზე დაყრდნობით). „კულტურათაშორისი 
დიალოგები“ I. შრომები. თელავი.2011 
 
ემოსემის აღმნიშვნელი მარკერები სალექსიკონო სიტყვა-
სტატიაში. მოხსენება. საერთაშორისო სიმპოზიუმი 
ლექსიკოგრაფიაში  I I . შრომები. ბათუმი. 2012 
 
ლინგვისტური ტერმინოგრაფია როგორც საერთაშორისო 
ფილოლოგიური პრაქტიკა. „კულტურათაშორისი 
დიალოგები“ II შრომები. თელავი.2013 
 
ქართული ლინგვისტური ტერმინოლოგიის უნიფიცირების 
საკითხისათვის. „თანამედროვე ინტერდისციპლინარიზმი 
და ჰუმანიტარული აზროვნება“. შრომები.  ქუთაისი, 2013 
 
სიტყვა : სოციოკულტურული ინფორმაციის მატარებელი 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
სადოქტორო 
დისერტაციების 
ხელმძთვანელობა  

ენობრივი ერთეული. „ჰუმანიტარული მეცნიერებები  
ინფორმაციულ საზოგადოებაში  II.“საერთაშორისო  
კონფერენციის მასალები. 
ბათუმი, 2014 
 
ბრიტანელობა, როგორც უნიკალური დასავლური 
ნაციონალური იდენტობა. მოხსენება. საერთაშორისო 
ინტერდისციპლინარული კონფერენცია „ევროპული 
ღირებულებები და იდენტობა“. თბილისი, 2014 
 
სამეტყველო ქმედება და გამონათქვამის ეთნოკულტურული 
სპეციფიკა.  „კულტურათაშორისი დიალოგები“ III. შრომები. 
თელავი. 2015 
 
ლინგვოკულტუროლოგიური კონცეპტი „ოჯახი“ 
შეპირისპირებით კონტექსტში (ქართული, ინგლისური და 
რუსული ენების მაგალითზე).  მოხსენება. IV საერთაშორისო 
სამეცნიერო კონფერენცია „კულტურათაშორისი დიალოგები“, 
თელავი. 2017 
 
სამყაროს ენობრივი სურათი და დირექტიული სამეტყველო 
აქტები. მოსხენება. V საერთაშორისო სამეცნიერო კონფერენცია 
„კულტურათაშორისი დიალოგები“. თელავი, 2019 
 
 
 
 

ელენე ტატიშვილი - აღწერა როგორც ტექსტის 
კომპოზიციური ერთეული და მისი დროითი 
სემანტიკა მხატვრულ ნარატივში 
(ინგლისურენოვანი მცირე პროზის მასალაზე). 
ილიას სახელმწიფო უნივერსიტეტი. 2011 

 

მარინე ლევიძე - კომუნიკაციის ეთნოსტილი და 
მიმართვის საალერსო ფორმები ქართულსა და 
ინგლისურ ენებში. ილიას სახელმწიფო 
უნივერსიტეტი.2017 

 

ნინო გულიაშვილი - გენდერული იდენტობის 
რეპრეზენტაცია მედია-დისკურსში. (208 წლის 
რუსეთ-საქართველოს ომის ამსახველი 



ადგილობრივი ინგლისურენოვანი გაზეთების 
მიხედვით). ილიას სახელმიფო უნივერსიტეტი.2018 

 

 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 


	CV_rezo marsagishvili - ქართ.
	Marsagishvili Rezo cv
	PERSONAL INFORMATION
	EDUCATION & PROFESSIONAL TRAINING
	WORK EXPERIENCE
	PUBLICATIONS
	SUPERVISOR OF DOCTORAL DISSERTATIONS

	Marsagishvili Rezo
	Marsagishvili rezo cv eng
	7.მარსაგიშვილი_დიპლომი
	phd




